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Tittel: El frio noruego — spansk |
(Den norske kulda)

Kort beskrivelse:

SPANSK: Una entrevistadora habla con Verénica de Chile, sobre el frio que hace en
Noruega.
NORSK: En intervjuer snakker med Verdnica fra Chile, om kulda som er i Norge.

Oppgaver for refleksjon/diskusjon/samtale

Sp@rsmal pa norsk:

1. Hvordan er en perfekt dag, ifglge intervjueren?
Hvordan har denne vinteren veaert?
Hva er det verste med kulda for Verdnica?
Hvilken temperatur er ideell for Verdnica?
Hvorfor kan ikke Verdnica fortsette a bo i Norge?
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Dersom man gnsker a prgve eleven i videre samtale rundt temaet, kan man legge til
felgende spgrsmal:

1. Hvilken temperatur er ideell for deg?
2. Finnes det et perfekt klima? Hvor i verden?

Preguntas en espafiol:
1. éComo es un dia perfecto, segun la entrevistadora?
¢Qué tiempo ha hecho este invierno?
¢Qué es lo peor del frio para Verénica?
¢Cual es la temperatura ideal para Verodnica?
¢Por qué no puede Verdnica continuar viviendo en Noruega?

P g 89 [

El alumno también puede hablar sobre las siguientes cuestiones:
1. ¢Qué temperatura es la ideal para ti?
2. ¢Hay un clima perfecto? éEn qué parte del mundo?






